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DARBA REZULTĀTI 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: delegācijas 

Temats: Dezinformācija, kas skar Eiropas Savienību, tiek apkarota, bet nav 
ierobežota (Revīzijas palātas Īpašais ziņojums Nr. 09/2021) 

– Padomes secinājumi (2021. gada 19. jūlijs) 
  

Pielikumā ir pievienoti Padomes secinājumi par "Dezinformācija, kas skar Eiropas Savienību, tiek 

apkarota, bet nav ierobežota" (Revīzijas palātas Īpašais ziņojums Nr. 09/2021); secinājumi pieņemti 

Padomes 3809. sanāksmē 2021. gada 19. jūlijā. 
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PIELIKUMS 

Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 09/2021 

"Dezinformācija, kas skar Eiropas Savienību, tiek apkarota, bet nav ierobežota" 

 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME 

 

1) ATZINĪGI VĒRTĒ Eiropas Revīzijas palātas īpašo ziņojumu Nr. 09/2021 "Dezinformācija, 

kas skar Eiropas Savienību, tiek apkarota, bet nav ierobežota" (turpmāk "ziņojums"), un 

PIEŅEM ZINĀŠANAI Revīzijas palātas konstatējumus un ieteikumus attiecībā uz 

dezinformācijas apkarošanu; 

 

2) ATGĀDINA attiecīgos Eiropadomes secinājumus 1 un Padomes secinājumus 2, ATZĪST, ka ir 

jāstiprina un jāturpina izvērst centieni un jābalstās uz esošajām, kā arī jaunām iniciatīvām, 

piemēram, Eiropas demokrātijas rīcības plānu 3, Rīcības plānu dezinformācijas apkarošanai 4, 

ES prakses kodeksu dezinformācijas jomā 5 un Mediju un audiovizuālās jomas rīcības plānu 6, 

tostarp jāmeklē pienācīgi risinājumi likumdošanas sarunās par digitālo pakalpojumu akta 

priekšlikumu, un citām iniciatīvām ar mērķi aizsargāt Eiropas Savienību, tās dalībvalstis, 

Savienības iedzīvotājus un ES iestādes no dezinformācijas, un ATKĀRTOTI UZSVER, ka ir 

jāpalīdz ES kaimiņreģioniem un Rietumbalkāniem vairot noturību pret dezinformāciju un 

ārvalstu iejaukšanos; 

 

                                                 
1 Jo īpaši Eiropadomes 2019. gada jūnija, 2019. gada marta, 2018. gada decembra, 2018. gada 

oktobra, 2018. gada jūnija, 2018. gada marta, 2015. gada jūnija un 2015. gada marta 

secinājumi. 
2 Jo īpaši secinājumus par noturības stiprināšanu un hibrīddraudu, tostarp dezinformācijas, 

apkarošanu saistībā ar Covid-19 pandēmiju (ST 13626/20), secinājumus par papildu 

centieniem uzlabot noturību un novērst hibrīddraudus (ST 14972/19) un secinājumus par 

brīvas un plurālistiskas mediju sistēmas aizsargāšanu (ST 13260/20). 
3 ST 13678/20 INIT. 
4 JOIN(2018) 36 final. 
5  https://ec.europa.eu/newsroom/dae/document.cfm?doc_id=54454  
6 COM(2020) 784 final. 

https://ec.europa.eu/newsroom/dae/document.cfm?doc_id=54454
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3) ATGĀDINA savus centienus uzlabot dezinformācijas apkarošanas pasākumus, tostarp ārvalstu 

manipulāciju ar informāciju, un ATKĀRTOTI PAUŽ savu nostāju, ka tādu draudu kā 

dezinformācija apkarošanai, kas saskaņā ar Padomes 2019. gada decembra secinājumiem 

joprojām primāri ir dalībvalstu atbildības jomā, ir nepieciešama visaptveroša visas valdības un 

visas sabiedrības pieeja, kas ietver labi funkcionējošu sadarbību un koordināciju, kā teikts 

Padomes 2020. gada decembra secinājumos 7; 

 

4) UZSVER, ka visās dezinformācijas apkarošanas darbībās ir jāievēro cilvēktiesības un 

pamatbrīvības, jo īpaši vārda brīvība, kā arī demokrātisks publiskais diskurss, nodrošinot 

piekļuvi informācijai un mediju brīvību, tostarp laikposmā ap vēlēšanām;  

 

5) ATZĪST panākto progresu saistībā ar Rīcības plāna dezinformācijas apkarošanai īstenošanu 

atbilstīgi attiecīgajiem Padomes secinājumiem un ATZĪMĒ, ka kopš tā laika ir īstenota virkne 

iniciatīvu, tostarp izveidota ātrās brīdināšanas sistēma, kas ir kļuvusi par nozīmīgu instrumentu 

ES iestādēm un dalībvalstīm, lai apmainītos ar informāciju un nodrošinātu iespēju veikt kopīgas 

darbības, tostarp sadarbībā ar starptautiskajiem partneriem, piemēram G7 un NATO; 

 

                                                 
7 ST 13626/20. 
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6) ATZĪST, ka EĀDD Stratēģiskās komunikācijas nodaļai un tās operatīvajām grupām (Austrumu 

stratēģiskās komunikācijas operatīvajai grupai, Rietumbalkānu stratēģiskās komunikācijas 

operatīvajai grupai, Dienvidu stratēģiskās komunikācijas operatīvajai grupai) ir bijusi būtiska 

nozīme, atbalstot plašākus ES centienus apkarot dezinformāciju, un tās ir devušas būtisku 

ieguldījumu izpratnes uzlabošanā par dezinformācijas darbībām un vēstījumiem, kā arī šo 

jautājumu aktualizēšanā, arī ar darbībām, ko īsteno saskaņā ar vadošo projektu EUvsDisinfo, 

tostarp arī Covid-19 pandēmijas kontekstā, kā aprakstīts 2020. gada kopīgajā paziņojumā 8, un 

ATGĀDINA savu nostāju, kas izklāstīta Padomes 2020. gada decembra secinājumos, kuros 

Padome aicināja Komisiju un Augsto pārstāvi izstrādāt holistisku, sistemātisku un proaktīvu 

pieeju, lai risinātu šīs dažādās parādības, ES un dalībvalstīm īstenojot visaptverošus centienus, 

sākot no preventīviem pasākumiem, atklāšanas, kvalificēšanas un avota identificēšanas līdz 

piemērotiem un efektīviem politikas risinājumiem, ar kuriem varētu radīt izmaksas naidīgiem 

ārvalstu valstiskajiem un nevalstiskajiem subjektiem, veidojot sabiedrības noturību, aizsargājot 

publisko debašu integritāti un citus līdzekļus; 

 

7) ATZĪST turpmāk gaidāmās grūtības, ko rada arvien sarežģītāki dezinformācijas paņēmieni, 

aktoru dažādošanās un jauno tehnoloģiju straujā attīstība, un AICINA Komisiju un Augsto 

pārstāvi regulāri informēt Padomi par jaunākajām tendencēm un veiktajiem pasākumiem 

dezinformācijas radīto grūtību pārvarēšanai; šajā sakarā Padome ATZĪMĒ, ka 2020. gada 

beigās iesniegtais Eiropas Demokrātijas rīcības plāns ir svarīgs politikas dokuments, kurā 

atjaunināti Rīcības plāna dezinformācijas apkarošanai aspekti; 

 

8) ATGĀDINA savu nostāju, kas izklāstīta Padomes 2020. gada decembra secinājumos, un 

AICINA visas iesaistītās ieinteresētās personas vēl vairāk pastiprināt savus centienus un 

atbalstīt Rīcības plānā dezinformācijas apkarošanai noteikto mērķu sasniegšanu, ņemot vērā 

strauji mainīgo digitālo un tradicionālo mediju vidi un ar to saistītos izaicinājumus, piemēram, 

vajadzību vēl vairāk uzlabot medijpratību un turpināt visaptverošas ES mēroga medijpratības un 

digitālās pratības stratēģijas izstrādi, lai stiprinātu plurālismu, neatkarību un pārredzamību un 

nodrošinātu paraugprakses apmaiņu starp dalībvalstīm nolūkā izveidot noturīgāku demokrātisku 

sistēmu; 

 

                                                 
8 https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020JC0008&from=LV  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020JC0008&from=LV
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020JC0008&from=LV
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9) MUDINA visas ES iestādes, struktūras un aģentūras uzlabot iekšējo un ārējo institucionālo 

koordināciju, lai nodrošinātu, ka ES atbildes rīcība ir saskanīga un pienācīgi pieskaņota 

mērķiem, kas noteikti Rīcības plānā dezinformācijas apkarošanai, kā arī citās ES politikas un 

likumdošanas iniciatīvās par dezinformācijas apkarošanu; 

 

10) UZSVER, cik svarīgi ir pienācīgi uzraudzīt un izvērtēt progresu, kas panākts, īstenojot darbības, 

kuru mērķis ir aizsargāt Eiropas Savienību, tās dalībvalstis, Savienības iedzīvotājus un ES 

iestādes, struktūras un aģentūras no dezinformācijas, un tāpēc AICINA Komisiju un Augsto 

pārstāvi – papildus Padomes informēšanai, – īstenojot minētās darbības, apsvērt veidus, kā 

stiprināt pārskatatbildību, tostarp iespēju izstrādāt sistēmu sabiedrības informēšanai un iespēju 

sniegšanai pilsoniskajai sabiedrībai; 

 

11) ATZINĪGI VĒRTĒ plānotās iniciatīvas un pašreizējo darbu saistībā ar Eiropas Demokrātijas 

rīcības plānu kā savlaicīgus centienus, lai atjauninātu Rīcības plānu dezinformācijas 

apkarošanai, kā arī saistībā ar likumdošanas sarunām par digitālo pakalpojumu akta 

priekšlikumu, ATKĀRTOTI UZSVER, ka ir jāizveido piemērota, visaptveroša un efektīva 

sistēma, lai paaugstinātu tiešsaistes platformu pārskatatbildību un atbildību, kā ierosināts 

jaunajās politikas un likumdošanas iniciatīvās, un AICINA Padomi ar tās attiecīgo darba 

sagatavošanas struktūru starpniecību pastāvīgi iesaistīties visās turpmākajās diskusijās par 

minēto iniciatīvu īstenošanu un virzību; 

 

12) PAUŽ GANDARĪJUMU par nesen pieņemtajiem norādījumiem par izvērstā Prakses kodeksa 

dezinformācijas jomā izstrādi un rūpīgi izskatīs izvērstā Prakses kodeksa dezinformācijas jomā 

saturu; šajā sakarā Padome UZSVER, ka ir jāturpina stiprināt tiešsaistes platformu 

pārskatatbildību; 
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13) vēlreiz UZSVER, ka ir svarīgi ātri noteikt centienu prioritātes attiecīgajās Eiropas iestādēs un 

piešķirt tām pietiekamus resursus, un mudina Komisiju un Augsto pārstāvi kopā ar dalībvalstīm 

turpināt stiprināt EĀDD Stratēģiskās komunikācijas nodaļu, tostarp tās cilvēkresursus, un 

pilnveidot ātrās brīdināšanas sistēmu tā, lai maksimāli izmantotu tās potenciālu un panāktu, ka 

ātrās brīdināšanas sistēma kļūst par plaši izmantotu visaptverošu platformu, kas dalībvalstīm un 

ES iestādēm nodrošina iespēju apmainīties ar informāciju un zināšanām, veidot tīklus un 

koordinētāk reaģēt uz dezinformāciju;  

 

14) UZSKATA, ka, ņemot vērā aiz dezinformācijas kampaņām stāvošu jaunu aktoru pieaugošo 

nozīmi, būtu jāpārskata EĀDD Stratēģiskās komunikācijas nodaļas pilnvaras ar iespēju tās 

paplašināt, un NORĀDA, ka šādā pārskatīšanā ir jāņem vērā draudu mainīgā vide, tostarp jaunu 

aktoru parādīšanās, vienlaikus saglabājot uz riskiem balstītu pieeju prioritāšu izskatīšanā, kā arī 

jānosaka skaidri EĀDD Stratēģiskās komunikācijas nodaļas mērķi; 

 

15) MUDINA Eiropas Digitālo mediju novērošanas centru pielikt papildu pūles, lai efektīvi 

izpildītu savus mērķus un panāktu vienmērīgāku ģeogrāfisko pārklājumu, un UZSVER, ka ir 

jāveic turpmāki pasākumi medijpratības un digitālās pratības atbalstam visās vecuma grupās, kā 

arī mediju plurālisma, mediju neatkarības un neatkarīgas faktu pārbaudes atbalstam ar mērķi dot 

Savienības iedzīvotājiem un apvienībām iespējas atpazīt dezinformāciju un vairot izpratni par to 

un citiem riskiem, ko rada un pastiprina jaunu tehnoloģiju izmantošana; 

 

16)  APLIECINA, ka Padome turpinās turpmākajos mēnešos cieši sekot līdzi un Rīcības plāna 

dezinformācijas apkarošanai un tam sekojošo dokumentu īstenošanas gaitai un to apspriest, 

tostarp, ņemot vērā ziņojumā paustos komentārus. Padome UZSVER, ka ir svarīgi, lai dažādās 

likumdošanas un politikas iniciatīvas dezinformācijas apkarošanas jomā ES līmenī tiktu 

īstenotas saskaņotā, savlaicīgā, savstarpēji papildinošā un vienotā veidā, ievērojot dalībvalstu 

suverenitāti un izvairoties no politikas sadrumstalotības un darbību dublēšanas. 

 

 


	EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME

		2021-07-20T09:25:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



